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Apparecchio in classe d'isolamento Il. Non e
necessarialaconnessione al circuito dimessaaterra.

Apparecchio idoneo al montaggio in o su superfici
normalmente infiammabili.

SICUREZZA FOTOBIOLOGICA:
L'apparecchio appartiene al gruppo di rischio 0
(ESENTE),secondolanorma EN62471.

L'apparecchio ¢ adatto solo per |'utilizzo in ambiente
interno.

Grado di protezione IP44. L'apparecchio € protetto
controglispruzzid'acqua.

Onde tutelare I'ambiente, non buttate I'apparecchio
tra i normali rifiuti al termine della sua vita utile, ma
portatelo presso i punti di raccolta specifici per

- questi rifiuti previsti dalla normativa vigente.
INSTALLAZIONE:

- L'installazione richiede il coinvolgimento di personale
qualificato.

-Fissareil faretto allamensolamediantele vitiin dotazione.

COLLEGAMENTOELETTRICO:

- Disinserirelatensione dellarete principale.

- Il collegamento del cavo di alimentazione alla rete 230Vac deve
essere eseguita da personale qualificato, utilizzando idonei
dispositividiconnessione.

- Alloggiare tale dispositivo in una scatola di dimensioni
adeguate.

-Il cavo di alimentazione non deve essere accessibile dopo
I'installazione dell'apparecchio.

-AVVERTENZA: assicurarsi che le condizioni ambientaliin cuisi
installal’apparecchiosianoidonee.

Device in insulation class II. Connection to the
earthing circuitis notnecessary.
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The instrument is suitable to be installed in or on
inflammable surfaces.

PHOTOBIOLOGICAL SAFETY:
The unit belongs to risk group 0 (FREE), according to
standard EN62471.

Theinstrumentis suitable only forinside use.

IP44 protection. The appliance is protected against
watersplashes.

To protect the environment, do not throw the
instrument with the normal waste at the end of his life,
but bring it to the specific points of collection for this
waste foreseen by the norm.

INSTALLATION:

-The installation process requires the involvement of
qualified personnel.

-Fixthe spotlight tothe shelf withthe supplied screws.

ELECTRICAL CONNECTIONS:

- Disconnectthe main network voltage.

- The connection of the power supply cable to the net
230Vac must be performed by qualified personnel, using
suitable connection devices.

-Place this device in abox with rightdimensions.

- The power supply cable doesn't have to be accessible
aftertheinstrument'sinstallation.

- WARNING: make sure that the environmental conditions
inwhichthe deviceistobe installed are suitable.

Leuchte derisolierklasse Il. DerAnschluss aneinen
geerdeten Kreislaufist nicht notwending.
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Die Leuchten sind geeignet zur Montage in oder auf
entflammbare Oberflachen.

PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT:
DieLeuchtegehértzurRisikogruppe0
(GEFAHRLOS),gemaR der Norm EN62471.

Die Leuchtensind geeignetnurfir Innenraum-
Verwendung.
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SchutzartIP44. Die Leuchte istgeschiitzt gegen
Spritzwasser.

Schiitztdie Umwelt! Diese Leuchte bitte
nichtindenHausmiillentsorgen, wenn es nicht mehr
benutztwird, sondern zur Sammelstelle fir
Sondermiill nach geltender Gesetzgebung bringen.

INSTALLATION:

-Die Installation muss durch Fachpersonal erfolgen.

- Die Leuchte mit den beiliegenden Schrauben an der
Ablage befestigen.

STROMANSCHLUSS:

- Schalten Sie bitte die Stromversorgung ab.

- Die Kabelverbindung zum Netz 230Vac muss durch
fachlich qualifiziertes Personal erfolgen, Verwendung
geeigneter Verbindungseinrichtungen.

- Die Vorrichtung (Klemme) in einer ausreichend groRen
Dose verstauen.

- HINWEIS: Sicherstellen, dass sich die
Raumbedingungen fiir die Installation der Leuchten
eignen.
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Luminaire de classe Il (isolation). Raccordement au
circuitde mise alaterre nonindispensable.

W L'appareil est apte & 'assemblage en ou sur surfaces
normalementinflammables.

SECURITEPHOTOBIOLOGIQUE:

L'appareil appartient au groupe de risque 0

(EXEMPT) conformémentalanorme EN62471.
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l'intérieur.

Protection IP44. L'appareil est protégé contre les jets
d'eau.

P44

Afin que défendre le milieu, vous ne jetez pas
B: I'appareil entre les normales déchet & la fin de sa
dad vie, mais le porter aux points de récolte spécifique
pour ces déchet prévues par le normatif.

INSTALLATION:

-L'installation doit étre effectuée par un personnel qualifié.

- Fixer le spot sur I'étagere en utilisant les vis fournies en
dotation.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE :

- Couperlatension duréseau principal.

- Laliaison du cable d'alimentation au réseau 230Vac doit étre
exécuté par personnel qualifié en utilisant dispositifs aptes de
connexion.

- Logez-vous ce dispositif dans une boite de dimensions
proportionnées.

- Le cable d'alimentation ne doit pas étre accessible aprés de
linstallation de 'appareil.

- AVERTISSEMENT: vérifier le caractere approprié des
conditions ambiantes du lieu d'installation de I'appareil.
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L'appareil est apte seulement pour la jouissance a ﬁ

IP44

X

Aparato en clase de aislamiento Il. No es necesaria la
conesionalcircuito de tierra.

Aparato idoneo al montaje en 6 sobre superficies
normalmente inflamables.

SEGURIDAD FOTOBIOLOGICA:
Este aparato pertenece al grupo de riesgo 0 (EXENTO)
deacuerdoconlanormaENG2471.

Elaparato es apto sdlo paraelempleoal'interior.

La proteccion IP44. El aparato es protegido contra les
chorrodeagua.

Para proteger el medio ambiente, no tirar el aparato ala
basura corriente al final de su vida ttil, sino llevarloalos
puntos de recogida especificos previstos por la
normativa vigente para estos residuos.

INSTALACION:

- La instalacion necesita de la intervencion de personal
cualificado.

-Fijarelfocoalaconsolaconlos tornillos incluidos.

CONEXIONELECTRICA:

- Desconectelatensiondelared principal.

- El enlace del cable de alimentacion a la red 230Vac tiene que
ser ejecutada de personal calificado, utilizando idoneos
aparatos de conexion.

- Situar este dispositivo en una caja de dimensiones adecuadas.
- El cable de alimentacion no tiene que ser accesible después de
lainstalacion del aparato.

-ADVERTENCIA: segurese de que las condiciones ambientales
enlasqueseinstalaelaparatoseanidoneas.
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